
Глава 292: Неожиданный результат

Фань Руогань первой подала пилюлю, поэтому ее результат появился первым. До сих пор
лучший результат принадлежал случайному участнику с 22% гармонии.

Это выглядело плохо по сравнению с тем, что все привыкли делать в предыдущие дни, но
нужно было помнить, что они впервые делали эту пилюлю. Поэтому для них было очень
хорошим результатом сделать пилюлю почти земного царства с первой попытки.

Что касается результата Фань Руогань, то он был самым лучшим на данный момент. Ей удалось
сделать пилюлю с гармонией ровно 28%, что стало лучшим результатом на данный момент.

Вторым был Хань Лонг, и его результат был даже лучше. Фань Руогань громко хмыкнула, когда
увидела, что гармония пилюли Хань Лонга достигла 29%. Он выиграл у нее всего один процент.

Следующим был Хуан Фу, и его результат ошеломил всех участников. Ему удивительным
образом удалось достичь 41% гармонии пилюли, которую он никогда раньше не видел и не
делал. Это говорит о том, что его способности в области алхимии были просто ужасающими.

Следующей выступала Чжоу Мэй, и, честно говоря, никто не ожидал от нее ничего хорошего.
Она ничем не запомнилась на предыдущих соревнованиях, единственным ее достижением
было третье место в конкурсе по изготовлению пилюль.

На самом деле, даже она сама сомневалась в том, что у нее получилось, но когда появился
результат, что ей действительно удалось сделать пилюлю с 35% гармонии, она была вне себя
от радости.

Когда она узнала, что заняла 2-е место, на ее лице появилась широкая улыбка.

Люди из секты Хун Ву зааплодировали, увидев это, а Фань Руогань подошла и крепко обняла ее
за победу.

Ведущий объявил зрителям результаты, и секта приняла ее с распростертыми объятиями.

— Отличная работа, девочки. Ученик Сонг, вы неплохо себя показали. 11-е место – это совсем
неплохо, — сказал второй старейшина.

Услышав это, ученик почувствовал себя немного лучше.

Остальные члены секты поздравили их, когда они подошли к зоне отдыха. Группа затихла на
несколько минут, когда второй старейшина произнес.



— Глава секты, сегодня не будет ничего интересного, может, мы просто уйдем? — сказал он.

Ма Ронг не стала ничего говорить и посмотрела на реакцию остальных. Похоже, сегодня всем
было очень скучно.

— Вздох, ладно. Смотреть нечего, так что на сегодня мы уходим, — сказала Ма Ронг и встала,
чтобы уйти.

Алекс тоже встал и посмотрел в сторону секты Тигра, чтобы попрощаться, если они его увидят,
но, к удивлению, они уже ушли.

«Что ж, я не могу их в этом винить», — подумал Алекс. Он вышел из колизея, и, как обычно,
Ма Ронг спросила, не хочет ли кто-нибудь пойти сам, а не возвращаться в гостиницу вместе.

Алекс немного подумал и понял, что ему не нужно возвращаться в гостиницу, поскольку ему
вообще не нужно выходить из капсулы. Поскольку он не почувствует голода еще почти два дня,
он мог свободно оставаться в игре еще столько же времени.

— Я отлучусь сегодня, мастер, — сказал Алекс и попрощался. К удивлению, Чжоу Мэй тоже
решила уйти и пошла в том же направлении, что и Алекс.

Алекс шел по дороге к Алхимическому залу, когда заметил Чжоу Мэй, идущую позади него. Он
замедлил шаг, чтобы она могла его догнать.

— Тебе что-нибудь нужно? — спросил Алекс, когда она наконец догнала его.

Чжоу Мэй немного помешкала и наконец заговорила: — Да, я... я хочу кое-что сказать, —
сказала она.

— Очень хорошо, пожалуйста, говори, — сказал Алекс.

— Я... — Чжоу Мэй запнулась и продолжила, — я сожалею. Я прошу прощения за все те
обидные вещи, которые я говорила тебе раньше. Я думала, что раньше тебе все давалось
бесплатно, и благодаря этому ты достиг того уровня, на котором находился в то время.

— Но я никогда не понимала, насколько ошибалась. Не может быть, чтобы человек создал
такую удивительную пилюлю, как та, что ты сделал вчера, просто получив все.

— Так что теперь я стала уважать твой талант и хочу извиниться за то, что держала на тебя
обиду, — сказала она.



Алекс был очень удивлен, услышав все это. Честно говоря, до сегодняшнего дня он относился к
ней отрицательно. Ему казалось, что она мелочна и не способна смотреть на вещи иначе, чем с
собственной точки зрения. Но, похоже, он ошибался и она была не просто ненавистницей.

На самом деле нельзя понять человека, просто взглянув на него или даже встретившись с ним
ненадолго. Внутри все люди разные, просто нужно время, чтобы проявилась их настоящая
сущность.

Поэтому Алекс улыбнулся и решил простить ее: — Все в порядке. Я понимаю, к чему ты
клонишь. Я принимаю твои извинения, — сказал он.

У Чжоу Мэй словно груз с плеч свалился: она вздохнула с облегчением и поклонилась Алексу:
— Спасибо, что простил меня, — сказала она.

Алекс был немного ошарашен. Он уже простил ее, поэтому не знал, что еще можно сказать. —
Мы находимся посреди улицы. Пожалуйста, подними голову, — он поспешно шагнул вперед,
чтобы взять ее за плечи и поднять.

— О... это было так мило. Я не знала, что ты обиделась на Мингминга, Мэймэй. По крайней
мере, ты извинилась, а это самое главное, — сказала Фань Руогань с края дороги.

— Фаньфань, что ты здесь делаешь? — лицо Чжоу Мэй покраснело от стыда, когда она увидела
ее.

— Хе-хе, вы ушли, и я тоже захотела присоединиться к вам. Поэтому я пришла сюда. Смотри, я
и его привела, — сказала она, вытаскивая Ван Ли, который прятался за ее спиной.

— Ну, раз уж ты извинилась, куда мы идем?
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